Kaszas Tamas

Szivvel és értelemmel
[/ With heart and mind
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1. Vad peremvidék / Wild Peripherals, 2016.
szitanyomat szlrkelemezen / screen print on cardboard, 50x70 cm

2. Mi vagyunk az éseik / We are their ancestors, 2016. (Részlet / detail)
video / video, 0121

Operatér, vago / camera, editing: Horvath Balazs
Szerepl6k / cast: Kaszas Tamas, Lucie von Eugen

3. Propa Dharma, 2016.
digitalis animécidé / digital animation, 05’39”
Animacio / animation: Kristof Krisztian

4. Propa Dharma, 2016-2021.
objekt / object

5. Langban allé rengeteg / Woods Standing in Flames, 2021.
akril vAszonra nyomtatott giclée nyomaton, fa, zsineg, mianyag
/ acrylic on giclée printed canvas, wood, twine, plastic, 120 x 169 cm

6. A permafroszt meghdditasa / Conquer of the Permafrost, 2017.
akril, tus, vadszon, animalt vilagitas / acrylic, ink, canvas, animated light, 120x200 cm
Gerd Laszlo gyljteménye / Laszld Gerd Collection

7. Mivelt taj / Threatened Landscape, 2021.
akril rétegelt lemezen / acrylic on plywood, 108x193 cm

8. Elarasztott taj / Flooded Landscape, 2020-202.
akril, vaszon / acrylic on canvas, 122x178 cm

9. Fagyott taj egy mesterséges intelligencia elméjébdl / Frozen Landscape from the mind of an Al, 2021.
akril OSB lapon / acrylic on 0SB, 108x192cm

10. Vad peremvidék / Wild Peripherals, 202.
akril rétegelt lemezen / acrylic on plywood, 100x150 cm

1-10. Szivvel és értelemmel / With Heart and Mind, 2021.

hangjaték / audio play

szbveg / text: Kaszas Tamas, Kardos-Nagy Annamaria

hangok / voices: Erlich Gabor, Kiss-Végh Em&ke, Ordég Tamas, Stork Natasa, Varadi Gergely
zene / music: Farkas Csaba

hangmérnék / sound technician: Nagy-Berzsenyi Bence

hang vagé / sound editor: Kristof Krisztian

9
0 =
10 4 4
B : -
8

1094 Budapest, Liliom utca 41.
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Open: Tuesday to Sunday 4-7pm, performance days 4-10pm

)

KALI KOVEK

Kaszas Tamas 6nallo kidllitasa eqy olyan teret
hozlétre, melyben a kildonbdzé fiktiv narrativak
nyugtalanitéan realis elemekkel keverednek,
és melyben eqgy jovébeli pillanatbdl egy olyan
vilagra tekinthetlnk vissza, ami akkor mar
nem létezik. A felejtés inverze ez; emlékezés
a j6vébdél a gazdasagi/politikai/technoldgiai/
Okoldgiai 6sszeomlas elézményeire és kdvet-
kezményeire. Ugyanakkor valamiféle nihilista
agitacio is egyben, ami a kinyilatkoztatas és
az aktiv cselekvés ellen foglal allast, és ami
nem akarja megvaltoztatni sem a jév6 torté-
néseit, sem a mult emlékeit.

A sci-fiagitpropnak nevezett munkamodsze-
réhez kapcsoldédva Kaszas az antropoldégus
utani tarsadalom fiktiv targyi és képi emlé-
keit. A kiallitotér kdzepén eqy bizonytalan
funkcidju megégett targy maradvéanya és
az ahhoz kapcsolédé videod, valamint rekon-
strukcidés animacié lathaté. A targy for-
mai eléképe Gusztav Klucisz lett avantgard
mUvész 1922-es, meg nem valdsult terve eqy
agitacios allvanyhoz. Kaszas Propa Dharma
cimU muve egy olyan propagandaeszkdz,
melyen reklam- vagy agitacios szévegek he-
lyett eqy csendes, poétikus szbvegmontazs
olvashato, melynek nem a meggyézés vagy
egy kévetendd helyes irany kijeldlése a célja,
hanem az idén és a megértésen tuli rétegek
létjogosultsagat veti fel. A szbveqg elsésor-
ban az indiai filozofus és spiritudlis tanitd
Dzsiddu Krishnamurtiirdsaibdl indul ki. A Teo-
zofiai Tarsulat vezet6i altal Krisztus rein-
karnaciojanak tartott Krishnamurti, miutéan
visszautasitotta ezt a szerepet és felosz-
latta a szdmara alapitott rendet, spiritualis
tanitoként tevékenykedett; elutasitotta, hogy
kdévetdi legyenek, és egy olyan radikalis tar-
sadalmi valtozast hirdetett, ami barmiféle
politikai, vallasi vagy egyéb kilsé vezetd
nélkul zajlik, és az eqyénekben végbemend
valtozasokbol indul ki.

A kerék mellett tovabbhaladva kisebb, s6tét
terek nyilnakegymas utan, melyekbenamuivész
legujabb festménuyei lathatdak, valamint az
azokhoz kapcsolédd hangjaték hallhaté. Paul
Auster Holdpalota ciml regényének egyes
részeinek atirataibol kiinduld és eqyéb forra-
sokat és szocikkeket is felhasznald hangja-
ték tovabb erdsiti azt, a kiallitdas egészét
behal6zo fikcidt, amivegyitia kilénbdzé id6-
sikokat, és ami eqy masfajta befogadas
iranyaba mutat. Az egyes képek el6étt UGlve
mintha mas kiallitas latogatok beszélgetéseit

Tamas Kaszas’s solo exhibition creates a space
in which different fictional narratives are inter-
woven with disturbingly realistic elements,
and in which we can look back from a future
moment on a world that no longer exists at
that time. This is the inverse of oblivion; a
retrospective recollection of the antecedents
and consequences of the economic / political
/ technological / ecological collapse from the
future. At the same time, it is also a kind of
nihilistic agitation that opposes revelation
and active action, and that does not want to
alter neither the occurrences of the future,
nor the memories of the past.

Associated with his working method called
sci-fiagitprop, Kaszads examines the fictitious
material and pictorial memories of a post-
collapse society embodying the role of the
anthropologist, granting him an outsider po-
sition. In the middle of the exhibition space
stands the remains of a burnt object with an
uncertain function complemented by a video
piece as well as a reconstruction animation.
The antecedent of the object is a plan for an
agitation stand by the Latvian avantgarde
artist Gustav Klutsis from 1922. Kaszas’s
piece entitled Propa Dharmais a propaganda
tool that features a quiet, poetic montage of
texts instead of advertising- or agitational
messages, the aim of which is not to persuade
or to set a right direction to follow, but to
divert our attention to the raison d’étre of
layers beyond time and understanding. The
text is based primarily on the writings of
the Indian philosopher and spiritual teacher
Jiddu Krishnamurti. Krishnamurti, considered
by the leaders of the Theosophical Society to
be the reincarnation of Christ, afterrejecting
this role and dissolving the order established
for him, he became a spiritual teacher; he re-
fused to have followers, and he proclaimed
a movement of radical social change that
would take place without any political, reli-
gious, or other external leaders, and would
develop from the revolution taking place in
the psyche of the individuals.

Passing by the wheel, smaller, dark spaces
open up one after the other, in which the
artist’s latest paintings can be seen and an
audioplay can be heard. Taking the transcripts
of parts of Paul Auster’s novel Moon Palace
as a starting point and also using other
sources and articles, the audioplay further
reinforces the fictional narrative that serves
as the framework of the exhibition, blending



hallgathatnankki, akik egy akkorra mar letint
vilagot préobalnak meg értelmezni néhany
festmény alapjan, amiken az O&sszeomlas
6kologiai és tarsadalmi eldjelei és kdvetkez-
meényei lathatoak.

Ezek a klilonbdz6 értelmezések, a képek
installacidéjanak modja, azok hangsulyos,
néhol animalt megvildgitasa, vagy a hang-
jatékban t6bbszér hallhatd instrukcidk —
melyek egyetlen festmény tébb mint egy
oran at tarto, fokuszalt megfigyelésére
és az ezt korllvevd valdésag kiszlrésére
szolitanak fel — egyszerre irdnyitjak és sza-
baditjak fel a nézé figyelmét. Ezaltal adnak
teret azoknak az egyéni megkdzelitéseknek,
melyek a kizardlagos igazsagok, részprob-
lémakra adott megoldasok, vagy felllrdl
propagalt valaszok kdvetése helyett, egy
masfajta megfigyelés és egy komplexebb
észlelés felé fordulnak.

different time planes and pointing to a diffe-
rent manner of perception. Sitting in front of
each painting,itis asif we were eavesdropping
on the conversations of other visitors, who
are trying to interpret a withered world re-
presented by a few paintings depicting the
ecological and social prognostications and
the consequences of a collapse.

These different interpretations, the way the
images are installed, their significant (some-
times animated) illuminations or the recurring
instructionsin the audioplay — that are calling
for the focused observation of a single painting
for more than an hour by shutting out the
surrounding reality — are simultaneously
directing and liberating the viewers’ attention.
In doing so, they provide space for individual
approaches that rather than following exclu-
sive truths, solutions to sub-problems, or
answers propagated from above, they turn
towards a different kind of observationand a
more complex perception.

amit nem lehet szavakba 6nteni / which cannot be put into words

ismeretektdl mentes / free from the known

ami nem lefordithaté / which is not translatable

az nem felismerheté / that is not recognized

a csendességnek az allapotaban / that state of stillness

ami az idén tal van / which is beyond time
tul a tapasztalason / beyond experience
tdl a megismerésen / beyond knowing

azonnal lefektetni az alapokat / laying the foundation instantly
egy ismeretlen mozdulat / a movement of the unknown
természetesen hozni / bringing about naturally

egy alkotast, aminek nincs motivuma / a creation which has no motive
nem a festé alkotasat / not the creation of the painter
sem a kélt6 alkotasat / not the creation of the poet

az az alkotas élet és halal / that creation is love and death
amelyik nem kifejezhet6 / which has no expression

azonnal /immediately
minden er6lkédés nélkiil / without any effort
nem a haszonért / not for something to gain

sem a teljesitményért / nor something to achieve
sem a megtapasztalasért / nor something to experience

nem kutakodva / not seeking

minden mozdulat nélkil / without any movement

teljesen elcsendesiilt / completely still
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Kaszas Tamas (1976, Dunaujvaros) Sziget-
monostoron él és dolgozik. 2003-ban diplo-
mazott a Magyar Képzémuvészeti Egyetem
Intermédia szakan. Mlvészetének kézéppont-
jaban 6kologiai, gazdasagi és tarsadalmi kér-
dések allnak. Megkdzelitésében az autondém
egyén és a kdzdsség viszonya, az egyltt-
mukddés alapu megoldasok, a tapasztalati
és elméleti tudas uUjraszervezése, a marginalis
nézépontok, a fenntarthatésdg szempontjai
dominalnak. Alkotasai, installacioi egy, a glo-
balis vilAgrenddel és az elnyomés minden
fajtajaval 6sszetlzésbe kerulé alternativ tar-
sadalmi modell lenyomataiként is értelmez-
hetéek.

Maveit egyéni kiallitasokon mutatta be az
amszterdami De Appel és a Netwerk Aalst
intézményekben (2018); a budapesti Kiste-
remben (2017, 2014); a lisszaboni Calouste
Gulbenkian Museumban (2017), a t6dzi Mu-
seum Sztukiban (2016); a bécsi Krinzinger
Galerieben (2014) és az esseni Museum
Folkwangban (2007). Csoportos tarlatokon
szerepelt tdbbek k6z6tt a berlini Hamburger
Bahnhofban; a 19. Sydney Biennalén; a 12.
Isztambuli Biennalén; a grazi Klnstlerhaus
- Halle fur Kunst und Medienben; az olden-
burgi Edith-Ru3-Haus fur Medienkunstban;
a bécsi Frei-raum Q2-ben; a genti SMAK-ban
és a budapesti Ludwig Muzeum - Kortars
Mdvészeti Mizeumban.

ATrafé Galéridban a Mint a madar, a Minden nap
lefekvés elbtt tizenhat érdt gondolkodom, a
Travelling without moving cimU( kiallitdsokon
allitott ki. Két legfontosabb, kifejezetten fes-
tészeti témaju csoportos kiadllitasa szintén
a Trafo Galéridban valdsult meg; 2002-ben a
Témérdek és 2007-ben a Kedves festd fessél
nekem... szivvel és értelemmel, mely utébbira
a mostani kiallitas cime is utal.

Tamas Kaszas (1976, Dunaujvéros) lives and
works in Szigetmonostor. He graduated at
the Intermedia department of the Hungarian
Academy of Fine Arts in 2003. His artistic
practice is centred on ecological, economic
and social issues. His approach is charac-
terized by the relationship between the
autonomous individual and the community,
collaborative approaches and solutions, the
reorgani-zation of experiential and theoreti-
cal knowledges, marginal perspectives and
aspects of sustainability. His works and in-
stallations can be interpreted as imprints
of an alternative social model, that are con-
fronted with the global world order and all
kinds of oppression.

He had solo exhibitions at De Appel, Amster-
dam and Netwerk Aalst in 2018; Kisterem
Gallery, Budapest (2014, 2017), Calouste
Gulbenkian Museum, Lisbon (2017), Museum
Sztuki Lodz (2016); Krin-zinger Galerie, Vienna
(2014), Museum Folkwang, Essen (2007). His
artworks were exhibited in group exhibitions
in such institutions like Hamburger Bahnhof
- Museum fur Gegenwart, Berlin; the 19th Bi-
ennale of Sydneuy; the 12th Istanbul Biennial;
Kinstlerhaus - Halle fur Kunst und Medien,
Graz; Edith-Ru3-Haus fur Medienkunst, Olden-
burg; Frei-raum Q21, Vienna; SMAK, Ghent;
Ludwig Museum - Museum of Contemporary
Arts, Budapest.

At Trafo Gallery he participated at the ex-
hibitions Like a Bird; | think sixteen hours a
day before going to bed; Travelling without
Moving. His two most signi-ficant group ex-
hibitions especially dedicated to the genre
of painting were also presented at Trafo
Gallery; Témérdek in 2002 and Dear painter!
Paint for me, with heart and mind in 2007,
which the title of the current exhibition also
refers to.
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